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O OCCIDENTE

CHRONICA OCCIDENTAL

0 anno de 1895, 0 anno novo, deu o mais gen-
tilmente possivel as boas festas aos Lighoetas,
brindando-os com os dias mais formosos, mais
agradaveis, mais encantadores que o Inverno tem
ao seu dispor, quando quer disputar primasias com
a Primavera.

Effectivamente ha muite tempo que nio sppa-
reciam cii, em pleno coragio do Inverno, dias mais
bonitos, mais alegres, mats tepidos e mais aprasi-
veis que os das festas d'este Natal = Anno Bom.,

Um verdadeiro encanto, esses dias, e d'ahi.a
enorme, a excepcional concorrencia que encheu
as ruas da cidade, os passeios, as gares dos ca-
minhos de ferro, os logarejos mais aprasiveis das
circumvisinhancas de Lishoa, n'sses dias festivos.

Ha, de ha muito tempo, entre a nossa gente a
crenca que & de bom agouro sahir de casanopri-
meiro dia do anno.

Quem no dia d"anno novo niio sae, corre muito
o risco, diz-se, deficar todo o anno aferrolhado em
casa, € por isso, no primeiro de janeiro, embora
chouva ou vente toda a gente poe o pé na rua,
ainda que ndo seja senfio entrada por sahida, e 50
os doentes, os achacados, é que se deixam ficar
n'esse din a fazer companhia nos penates,

Este anno, 4 crendice popular juntou se a bel-
leza extraordinaria do dia, que com o seu sol ra-
d_mnte, alegre, ¢ primaveralmente temperado, con-
vidava toda a gente a sahir 4 rua: — pobres e ni-
cos, novos e velhos, agasalhados e esfarrapados,
sios ¢ doentes, e por 1550 lishoa apresentou n'es-
se dia um aspecto excepeionalmente festivo e ani-
mado.

Ma Avenida da Liberdade ds quatro horas da
tarde nio se podia atravessar : d'alto o baxo d'es-
de Val de Pereiro até & rua do Principe a multi-
din era enorme, compacta, como em dia de Bata-
lha de Flores ou de Parada celebre.

No Passeio da Estrella — o jardim publico mais
bonits e mais hem tratado que ha em l.ishoa —a
concorrencin era extraordinaria tambem: as hor-
tas, o fora da ferra, abarrotavam de geénte, os
comboyos para Cintra, Bellas, Queluz, Estoril e
Cascaes nilo tveram em fodo o santo dia mios a
medir & 0 anno novo, o 1803 apresentou-se com
uma alegria, uma vida, uma animagiio verdadeira-
mente extraordinarin, como se quizesse com todo
esse explendor, essa magnificencia do seu delnite,
désvanecer a mid impressiio que, por ventura, em
certos espiritos mais apprehensivos, mais dados a
crendices, fizesse nascer asua-entrada em Lisboa
a uma terca feira |

E digam i ainda que a terca feira ¢ dia aziago !
Ahi estd a primeira terga feira de 1895 a provar
alegremente que dias aziagos ¢ coisa que nio ha |

Niio houve dia mais alegre, mais festive, de ani-
macio mais contagiosa e de sol mais triumphal,
que essa terca feiral

Nunca dia d’anna bom justificou mais exhube-
rantemente o seu nome,

Um bom dia e uma boa noite | Dia cheio em
todas as suas vinte ¢ quatro horas.

Emgquanto o sol andou I por cima a alumiar-
nos, festanca a deitar por fora ahi por essas ruas,
por esses passeios; apenas o sol desapparacey, o
jantar de familia com todas as alegnas tradiccio-
naes das festas patriarchaes, ¢ depois os theatros,
os baiaricos, os cavallinhos, as festas particulares,
as arvores :I:It: natal, s kermesses, as sorles, 08
gofrdes. Ao juntar os perus e as peruas andiram
n'uma danga, 4 noite os camaroteiros dos thea-
tros e dos circos andaram n'uma féna,

Todas as casas de espectaculo de Lisboa au
grand complet na noite d'anno bom !

Enchentes i cunha, coisa com que ellss se nfio
benziam ha muito tempo, porque enchentes a cu-
nha nio & coisa muito vulpar nos nossos theatros,
desde que elles se multiplicaram da maneira as-
sombrosw, que para ahi se vé,

Este inverno estio funccionando em Lisboa na-
Jda menos do que dez casas de especraculos : sete
theatros, dos quaes, dois enormes:—o de D. Ame-
lia e 5. Carlos; tres circos, entre elles o collossal
colysen dos Itecreios, a grande nau que ainda nito
conseguiu desmentir o proverbio da grande tor-
menta, Pois na noite de anno bom todos elies se
encheram, o que chega a ser quasi inverosimil.

E ji que fallimos em theatros, démos uma pe-
quena noticia dcerca das novidades que elles ex-
hibem, noticia feita por informagdes, porque in=
felizmente a doenga gue ha tres mezes nos pro
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hibe de sahir de casa  noite, niio nos tem deixado
acompanhar 6 movimento theatral da epoca.

O theatro de S. Carlos niio tem tido successos
ruidosos nem quedas estrondosas. (Juatio operas
apenas. que nenhuma d'ellas deu que fallar de si
nem em bem nem em mal, o Fausto, Mephistopheles,
Orphew ¢ Sommnambelo.

Companhia idem,

Um tenor muito bom, o sr. de Marchi—Um 2.
baixo rasoavel, o sr. Daddi—A soprano ligeiro,
muito distincta, e muito nossa conhecida j4, a
sr.* Pacinl — Um maestre extraordinario, o sr.
Goula—Um corpo de baile abaixo de miy, uma
orehestra acima de bom

No theatro D. Amelia a companhia italiana
Tomba tem agradado bastante em algumas ope-
retas, mas o seu agrado tem sido muito menor do
que a fama de que vinha precedida,

Quando =e Hiziu bem da companhia Gargano,
os entendedores, os que ji conhéciam a compa-
nhia Temba, commentavam:

—FEntio o que dirio vocés da companhia Tom-
ba! Essa é a primeira de toda a lualia.

A companhia Tomba veio € muita gente conti-
nua a dizer bem da companhia Gargano,

O Gymnasio, tem actualmente dois grandes
successos de gargalhada, um de Paris, e putro de
Madrid: —a Familia Pont Biguet, de Alexandre
Buson, uma das pecas parisienses de mais fama
nos ultimos annos, traduzida pelo nosso presado
collega brazileiro o sr. Luiz de Castro) e a Zara-
gueta, uma engrassadissima comedia hespanhola,
traduzida pelo distincto ensaiador do Gymnasio o
sr. Leopoldo de Carvalho.

O theatro de D. Maria, passa em reprise as me-
lhores pecas do seu reportorio emquanto nio
estd prampto para subir 4 scena o novo original
de Marcelino Mesquita.

A Rua dos Condes tem um grande successo,
com uma peca historica oripinal, em prosa, a
Ignez de Casiro, de Maximiliano d'Azéevedo, um
auctor dramatico de muito talento € de notabiliz-
sima erudicio.

A Ignez de Costro agradou muito na primeira
noite: e nas noites immediatas tem tido um gran-
de exito de applavsos e de enchentes.

O theatro da Trindade continua com o Sal &
Pimenta, cujo successo ¢ de noites a noites reno-
vado, reforcado, com quadros novos que agradam
immenso. .

Nos Colysevs a_grande novidade é no Real
Colyseu da rua du Palma, o sr. Fragoli, com & sua
variadissima colleccio de typos, que nos dizem
todos ser verdadeiramente surprehendente.

E aqui tem rapidamente as novidades theatraes
de Lisboa na estagfo actual.
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Do mesmo modo que a grande attracgiio de Lis-
boa na quinta feira santa sfio as egrejas enleita-
das, a grande attracciio no natal ¢ no anno bom
sfio 0s presepios,

Este anno, 4 lista j4 muito conhecida dos pre-
sepios que se expdoem n'esses dias pelas princi-
paes egrejas da capial, o presepio da 5@, o da
ermida da Sr.* do Monte, o de Santo Antonio dos
Capuchos, veio juatar-se um novo presepio que é
o mai: notavel de todos elles, que merece ser vis-
10, quUé lem Muilo que Ver &, qué nos consie,
nunca tinha sido exposto ao publico — o presepio
das antigas freiras do convento do Coragiio de
Jesus,

isse presepio foi este anno exposto n'um dos
claustros da basilica da Estrella, hoje freguezia da
Estrella e & o mais notavel gue 1emos visto em
Lisboa, j4 pelo tamanho, jé pela perfeicio, quan-
tidade e belleza das figuras, )d pela sua exceliente
@ artistica disposigio,

J: um presepio de grandes dimensfes; deve ter
cérea de mil liguras, todas.de harro, de excellente
esculptura, algumas —as do primeiro plano, de
perio de meio meiro d'altura, agrupadas com
muito gosto. oy

Todo o presepio estd cheio de graciosas e pit-
torescos defalhes muito curiosos, pequeninas sce-
nas da vida campestre na Judéa, bem estudadas e
bem dispostas, que [fazem d'elle uma obra muito
interessante e de notavel valor.

O presepio ‘fol pouco visto, porque foi pouco
annunciado, pouco reclamado, como hoje se diz, e
muila gente ignorava a sua existencia ou o sew
valor.

Amanhd, dia de Reis, é o ultimo dia em que
esse presepio estd exposto, desde as dez horas da
manhfi até @s 2 horas da tarde e recommendamos
a todos os amadores de curiosidades que nfio dei-
xem d'ir vél-o.

E com' esta recommendagio e com as nossas
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boas festas, damos por finda a nossa primeira
chronica de 18g5,
Gervasio Lobata.

O S. PEDRO DE VIZEU

Pintura em madeira na cathedrad

Os quadros de Vizeu sdo hoje conhecidos e no-
meados nas litteraturas de arte. Sio notaveis na
historia geral da pintura, notabilissimos na pintura
portugueza. =%

Associado aos quadres de Vizeu anda o nome
de Grio-Vasco, com um nimbo de ploria unico na
peninsula, synthese lendarin de vma escola, de
uma evelugao inteira na arte nacional, Os erudi-
105, 0s criticos de arte, NAclonaes & estrangeiros,
teem fallado e escripto de tio singulares primo-
res;

Mas o maravilhoso 8. Pedro ainda niio tinha
sido gravado, A photographia do seu poderoso €
sereno rosto anda de ha muito em livros estran:
geiros, permanecendo desconhecida A maioria dos
que em Portugal s¢ importam de arte. Felizmente
o sr. C. Alberto ousou mandar gravar, segondo
uma photographia, ess¢ quadro que ¢ uma gloria
do paiz.

Eu nio desejo reproduzir ou condensar aqui o
que os criticos d'arte teem dito do quadro; esse
trabalho estd feito pelo sr. Joaqulm de Vasconcel:
los, o sabio escriptor qué nos ullimos annos mais
importantes elementos tem posto cm circulacho,
tem vulgarizado, nos dominios da arte nactonals
No seu trabalho, cheio de faclos & averiguacoes,
sobre a pintura em Vizeu, incluso no artigo Fizet,
do Portugal antigo e moderno de Pinho Leal, estio
condensados todos os resultados a que chegaram
Hobinson, Justi, etc.

Vou reunir n'este artigo outros elementos que
serd bom vulgarizar, e que lucram, sugmentam de
valor e significagiio no simples agrupamento.

Um escriptor inglez de justa fama, conhecedor
de bellas-artes, e que tem visto as primeiras col-
lecedes do mundo, Crawford, di ao S, Pedro de
Vizeu uma extraordinaria importancia. Os perio-
dos do intelligente escriptor sdo de tal quilate que
eu vou transcrevel-os agqui na integra — Early on
the following morning I went to the Cathedral, Pas-
sing wnder s (ofty aistes and tirough ils dingy clois-
ters, we reached the Sacristy, a {arge awell lighted
chamber. What was my astomshment when, after
some little fumbling mrnﬂ the Koy, the door was thros
wn open, at finding mysrf{l' in front of one of the
grandest masterpicees of the art of paiming! Not
even before the [ greatest pictures of the world,
no even when standing before Raphael's Madowna af
Dresdew, the great pictures in the Valican, or epet
the frescoes of the Sistine Chapel, have I felt so WHMES -
takably that I was in the presence of the handiwork
of @ great and rare genius; and after the interval of
geveral years I have not the stightest hesitafin in recor-
ding my opinion that this greet picture al Viseu van-
ks among the siz or seoen masterpieces of the world.
( Travels in Portugal, by John Latouche. 3.2 edi-
;_in?i, p. 25., John Latouche € pseu.. do sr. Craw-
ord).

O}culm @ sincero escriptor ¢ critico de arte.
descreve (p. 200 ¢ 261) minuciosamente o quadra
A gravura representa perfeitamente esse pric
mor e prodigio de arte. 5. Pedro, revestido e pas
ramentado em pontifical, de riquissimos tecidos
berdados, estd na cadeira de marmore branco,
aos lados duas janzllas em arcos, firmes em colt -
mnas de porphydo vermelho, dizem para a luz,
para o espaco, deixando ver largas e suaves pal-
ZARLNS, EUNS, ATVOres, castellos & burgos..

& Pedro caminha sobre as aguas, @ direia da
figurs p-incipal; e recebe as chaves do céu, no
guadro que fiza 4 exquerda.

()} santn, Magesloso € Sereno, bem posto no sew
throno, abencon, erguidos os tres dedos primeiros
da mio direita; 1em luvas; anneis sobre a lava,
A larga alva, o amplo pluvial descem em largas
¢ naturaes pregas; a mitra estd solidamente pos-
ta n'aquella serend @ poderosa fronte ; a milo es-
querda abre os evangelhos nssentes sobreé o jpe-
lho; e posteriormente 4 thiara desenha-se singe-
lamente o nimbo da santidade, E ornamentado o
chiio de ladrilhos esmaltados | bases € capiteis,
bragos do throno, e seu docel ostentam trabalhos
de esculptura ; os tecidos sio carregados de bor-
dados o ouro e pedraria j 45 paisagens habilmen-
te tocadas. Eram prodigiosos de saber, de abnega-
¢iio, de amor da arte os artisias dos seculos xv
& XV,

Es%v_ primor d'arte ¢ portuguez, flamengo, alle-
mio
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Antes de mais, creio que hoje ¢ sabido que mui-
tos quadros vieram para Portugal dos centros ar-
tigticos do Rheno oa da Flandres; que artistas de
li vieram trabalhar para Portugal; que alguns
portuguezes estiveram @ pintar n'esses paizes, fo-
cos de arte ¢ erudigio no seculo xv e xvi. I pre-
ciso nio esquecer tambem que houve relagoes
com ltalia, Lembre-se o Contucci, e o Hollanda.
André de Resende, Damino de Goes conheceran,
& viram e viveram no cultismo sstrangeiro da
sua epocha, como nenhum dos poriuguezes mo-
dernos, artistas, homens de lettras ou de seiencia,
Eu sinto tentacoes de explanar este ponto, ngora,
mas ficard para outra vez ou outro logar, Sinto
muito prazer em lavrar aqui a opinido de Graw-
ford, As suas sinceras duvidas sio para mim de
alto valor. s

A pintura ¢ evidentemente dos primeiros an-
nos Jo seculo xvi, ¢ mostra intensamente 4 ins
fluencia tlamenga.

Mas as roupagens nio apresentam as.caracies
risticas das primeiras escolas flamengas ; descem
em hellos e amplos movimentos, lembrando a
maneira de Andrea del Sarto. O santo olha em
frente, firme, ¢ superiormente como dominando
0 multidio; a expressio do rosto traduz hqqdn-
de. ¢ a0 mesmo tempo & ousada e energica. Tem
slgo da intensidade dos retraios raphaelescos de
Julio 11, mas a expressiio ¢ mais directa e domi-
nadora ; tem o seu tanto do poder do Moyscs de
Miguel Angelo, sem noda do elemento pagiao que
alguns criticos acharam n'essa grande estatua.

Francamente, ¢ muito isto ; conclue se que tem
o melhor do flamengo e do italiano.

O pintor soffreu a influencia italiana, sem tom-
bar na imitacio. As propor¢oes das figuras no se-
aundo plano nio sio flamengas; Raphael poderia
desenhal-as assim. :

05 elementos architectonicos,sio do caracteriss
tico periodo do renascimento chamade em Portu-
gal o manueling.

Ora ¢ difficil imaginar um pintor septentrional
executando um trabalho de tal ordem sem mos:
trar indicio da sua origem forasteira, ¢ do seu pro-
prio meio, Nas pinturas de Vizeu nada denuncia
influencia flamenga; os rostos sio de 1ypo meri-
dional; ao exame mais apertado nada resalta que
mostre signal de influencia da arte do norte da
Eurapa,

—Here, then, is a dilemma; if this painting be the
handiwork of a Peninsular artist, it is unujue m
}Fﬂﬁﬂiﬂ"ﬂg il Lhe manaeris -..-Hf!j {}fﬂ ferlain nor-
thern school, but a degree of artistec skilfulness which
anly two on three masters of that school have ever
aftained to; again, if it be Flemish, how comes it that
it beares mo infernal traces ﬂ!f ils origm? There s,
it seems (o me, only one possible reconcifialion of the
alternatives. The picture may be the handiwork of a
naturalized northerner.

Quer dizer, a pintura pode ter sido executada
por um septentrional, um flamengn, naturahsado;
résidente no paiz e influenciado pelo nosso meia.
E porque niio um portuguez que fosse pintar por
algum tempo. com os mestres flamengos, ou que
em Portugal frequentasse a officina de um mestre
estrangeiro? Note-se que a tradigio oral de Vizeu
diz que o pintor um dia abalou, sem se saber para
onde foi,

Ha quadros flamengos e allemdes bem conser-
vados em varias pontos do paz, e alguns centos
de taboas pintadas aqui com influencias mais ou
menos definidas das escolas septentrionacs; seria
Optimo gue se fizesse um inventario de todas es-
525 joias e monumentos de arte. Pouco a pouco,
estudos de nucionaes, e inspecgies de estranget:
ros entendidos (hoje as colleccoes portuguczas
530 conhecidas no seu principal por Justi, Bredius,
ft‘lc-]'i esclarecerdo as questoes de pintura em Por-

gal. .

Os quadros de Vizen podem ser de um pincel
portuguez educado no estrangeiro, ou por um es-
trangeiro, flamengo ou allemao. &

_Ha parceiros, ha taboas com ar de familia, que
““_'il se devem nlvidar; a comparagio & sempre
ul,

Eu nfio desejo alongar este escripto; niio vou fa-
zer comparagoes de minucias isoladas, dos borda-
dos, da mitra, das luvas, dos anneis, das finas
paizagens azuladas, das columnas de porphydo
vermelho, do xadrez do pavimento, da cadeira
monumental encimada pela concha decorativa,
ete. Tudo isso sio elementos que s¢ encontram
reproduzidos frequentemente nos quadros da pri-
meira metade do seculo XYI. Aos agrupamenios
de taes dados ¢ preciso reparar porém.

‘Ora é isso que se dd, por exemplo com o gua-
dro n2 2 da sala y do museu das Janellas Verdes;

ha coincidencia de varios elementos, roupagens,
columnas, mangira, €... [0M poriuguez,

Nos quadros 6, 27 e 28 da sala H; oo 680 da
¢ala G ha elementos lambem communs, ficando
todos inferiores ao 5. Pedro de Vizeu, e cousza
singular em nenhpm de taes quadros se ecncontra
esse olhar superior, seguro, Como que consciénte
do zeu poder e valor, como na pintura de Vizeu,

Mas n'este ponto tenho eu uma duvida, e terri-
vel: ¢ se gcaso alguma restauragho nao Lerd esira-
gado sem querer, sem reparar, os olhares de alguns
personagens; & tio facil modificar um olhar; & tio
perigoso alterar n'um fio que seja uma pupilla ou
uma palpebral

Mas o que ha indobitavelmente nas pinturas
apontadas, & poderia marcar mais, & um tom pors
tuguez; e eu nio julgo fucil que um flamengo ou
allemfio pintasse em poriuguez; mais provavel é
que taes pinturas sejam de portuguezes influen-
cindos por estrangeiros,

Mote se ainda; o quadron.?® 2 da sala y tem a
data 15289,

Sobre a lenda popular do pintor, do Grio Vasco,
do primeiro pintor do mundo, e & respeito dos id
celebres moinhos do pandor, ha um trabalho recente
do zr. Henrigue das Meves, illustrado official do
exercito, que permanecendo alguns mezes em Vi-
zeu aproveitou as horas feriadas dos seus afazeres
officiaes estudando a capa de Virlatho, ¢ ng moi-
nhog: raras serdo as horas vagas tio bem utilisa-
das. O resultado d'essa investgacio enconira-se
n'um folhzto, publicado em pequena tiragem, e
por isto o julgamos pouco <onhecido, e que em
poucas paginas contém muita cousa boa. Nos va-
mos extractar o que diz respeito aos moinhos, ¢ 4
quinta do pinfor, & ds lendas populares do Grio-
Vasco, nos arredores de Vizeu,

O povo sincero e ingenuo premiou o grande ar-
tista com o nimbo immertal da lenda gloriosa,

O artigo do sr. Henrique das Neves intitula-se
s moinhos do pintor, Subsidios para a questio da
eristencin de Grdo Vaseo.

Ducamos o illustrado official:

03 criticos d’arte que tratam de Grio-Vaseo, refe-
rem-se algumas vewes a0s moinkos do pintor nos su-
burbios de Vizen, mas sempre de passagem e como
quem ndo quer lomar responsabilidades em ditos ya-
gos @ sem substancia. :

Poig saibam que taes ditos tem toda & realidade, e
gremos que correlagie immediata com a existencia do
notavel artista; nio aflangaremos tambem, com & sun
naturalidade.

Sabem-#e 0% termos em que esla questio esta posta:
Berarde descobrin o assentamento do baptismo de
Vaseo, fithe de Farnandes, pinfor. Rackzinski, o pro-
prio Berardo € outros tomaram 0 aehado como do ba-
ptismo do grande homem. 3 ]

Estudado o asserto por Robinson, Sousa Holstein e
outros criticos, acordaram no seguinte: que Vasco
Fernandes (o grande) fora pae de Francisco Fernan-
des, pintor, e este pae do Vasco baptisado na sé de
Vizeu em 11 de setembro de 1552, & quam se relere o
averbamento encontrado por Berardo no primitivo
liveo de baptismos, affirmando a profissio do pae,
pinfor. Pela fliagho tentada d'este modo o Grio-Yasco
(Vasco Fernandes) citado pelo dr. Botelho Pereira, que
viven no secalo de qoinhentos, é ar& elle proprio &
nao o do assento baptismal de 155, & assim, flca
concorde,

Snnsa Holstein, porém, prétende mais; julga ter en-
contrado wm elemento novo gue se ajusta perfeita-
mente & esla Oliagio conjectural, e até vem dar-lhe
ponsigtencin. Diz elle (niroducpdo ao livro de Kobin-
gon), cﬁ'[“e uma tradiecho viziense refere, que o moi-
nhas do pintor, pertenciam ao grande Vasco, pintor
cirea e 1480, 1

Onde depararia o estudioso marques com esta lra-
diccio viziense? Em Vizeu, nem escripta nem oral,
tivernos a fortuna de a encontrar com (&l precisio de
data, em satisfacio 43 nossas pergintas.

Sonss Holstein, mencionando esta tradicgio, remata
dedozindo:==A (iliagko conlorme ss tenta expbr, con-
cilia-se com egta tradicgdn. Assim leria Vasco, o
grande, nascido cérea de 1460, vindo a pintar ainda
aos 60 annog de edade,

Nio obstante, como nenhom documento se encon-
trasse explicito de modo a por lermo vantajosamente
& guestio da naturalidade e do nascimento, & contro-
versia abandonon este terreno e volton a digculir a
existengia de uma escola de pintura portugnesa,

E andou eila muoito bem.

E nds tambem voltamos... aos moinhos.

s moinhos do pinior, assim ¢ a designacio local,
volzar; 0 que resta pnrém dos anligos moinhos (aze-
nhas) & um apenas,

Da estrada qu= torneia a Cava pelo ogste, & segue pa-
ra Moure, tendo-se caminhado 2 a & Kilometros a par-
tir da cidade, estendem-se & direita uns terrenos po-
brissimos que sko cortados pela ribeira de 8. Thiago.
Uma parcella desse terreno, para onde se entra por
um portélho abarto no mora de pedra solta que a
separa da estrada, ¢ a (unda do pintor, No lango da
ribeira que corre n'esta quinta ha tres moinhos: dois
de consirucgio mais acabada e moderns, e ootro que
fica Enucn mais distante, de pedra snlta, baixo, aca-
gapado e coberto de hera trepadeira. Este ultimo & o
que a tradiegio local aponta com o do pindor.

uinta ¢ meinho de que pintor seriam?

Vejamos. -

0 sr. Antonio José Pereira, professor de desenho no
Iycen viziense, pintor de merito, valioso e absequiosn
cicerone dos artistas criticos e amadores que vio
dquella cidade, e o descobridor dn unico quadro co-
nbecido com a assignatura Vaseo Fiz, lem em gen po-
der um documento passado no cartorio do escrivio
Silveira, em [870, que nds, com permissio do sei
posauidor, exteaclamos nas seguinles paiums : Testa=
mento no ipventario do dr. Jorge d"Almeida, abbade
de Ribafeita, que instituin morgado, feito e 1613: dis:
«f mais um casal que tem em o logar do Sanguinhedo
ae Catfa, qua foi de Vasco Fernandes, pintor, mora-
dor que foi n'esta cidades.

_Ficamos sabendo por este documento que Vasco
Fernandes pintor moron na cidade de Yizen, e éra
proprietario rural a & leguas da cidade, !

E que nio era ||mﬂr:i|!lurin rural gdmente alli, diz-
nos o sr, Moraes, habil empregado na conservaloria,
e cavalhieiro esclarecido. Eis egualménte as palavras
das nossas notas: Allirmou-nos elle que, sendo admi-
nistrador da casa da Prebenda, viu' no Tombo da
propriedade d'agquella opulenta casa que fol, datado
de 1680, e na parle relaliva &3 limitagoes dos casaes
arrendadoz & varios caseiros, um que diziac... con-
fronta a0 nascente com 0s lerrenos do casal que foi de
Vasco Fernandes, pintor; e que este dizer se referia
a0 &ilio hoje denominado quinia do pinor.

Agora o leitor queria vir comnogeo de passeio até
208 casnes proximos da quinta do pintor, para ouvir
& tradicpao local narrada com vivacidade e grande
hqlmessc. como nos a escutamos, pelos camponezes

Al

Mas nio. Vamos de preferencia & Abraveses, Serd
antes o ar, Joap d'Almeida Grillo, que mais anclorisa-
damente & em resumo nos relatard 08 casos correntes
¢ pittorescos da muuid_au:l.a de Vazco, um grande pin-
tdqr que existiu ha muitos moios d'annos, como por 14

izem.

0 gr. Grillo. homem de 87 annos de edade, & o pro-
prietario por hieranga da guinta e moinhos ditos, e as

arlidas que conta, feitas pelo mogn Vasco n'agoelle
ogar, diz ser antiga historia na sua familia, e que el-
le ouviu basgtas vezes em pequenc.

Yagco, o primeiro pintor do mundo, (acréscenta
gempre ¢ inevitavelmente o sr. Grilloy era filho do mo-
leiro d'aguelle moinho @ morava na casa que flcava
perto da ribeira, na encosia do monte. [Vesta casa
mostram ainds 03 camponezes umas padras que di-
zem ter side das paredes ; uma talvez alli fosse collo-
cada, a8 oulras evidentemente pertencem aosolo, po-
dondo nio terem sido aproveitadas,

Do fiho vir a ser pantor de fama @ herdar o casal, é
que & quinta ¢ moinhos tiveram o nome porgue ain-
da 80 conhecidos.

0 pae diz-se que bebia de mais; e o filho, muito
novo ainda, pintando na porta do moinho o retrato
do jumento do casal, carregado com astaleigas da fa-
rinha, engangra o pae uma tarde, a ponto de que es-
te querendo recolher o animal e vendo que nao §¢ mo-
via, desatou a bordoada.,. na pintura e descobrin en-
tin o logro.

Um dia o rapaz abalon,

Nao se sabe bem aonde, servin um sogeito que en-
carnava imagens. Uma vez mandou-lhe este que nio
deixasse &5 MOSCAS pousarem n'uma certa imagem.
Vasto, 0 primeiro rntnr do mundo —, pintou nma
mosca no nariz da imagem. [Vaqui surdia am equi-
vooo com que o imaginario se encanzinon devéras,
[Moutra wez escondeu os chinellos que o patrio cos-
tumava deixar em eerto silio, e pinton alli uns eguass,
eguaes; grande surrisda quando o sugeito quiz met-
ter-lhe o8 piés,

Emflm, era o diabo com um pineel na mio. Mas
tambem era generoso e bemfasejo, e 4 [alla de di-
nheiro, quando queriz beneflciar algum desgragado,
comprava um pedago de panno, onde pintava fructas,
ete, Elles vendiam aos apreciadores ¢ o grande ho-
mem &6 acceitava o dinheiro do panno.

0 sr, Grillo, reserva para 0 (m esta outra, por ge
Ihe afgurar um tanto duvidosa; mas como nio quer
responsabilidades nem ' encargos de consciencis, vai
4 cantelln prevenindo : diz-se, que na figora d'uom
santo, elle de proposito ndo acabara um dedo, e que
e hoje ninguem logrou fazel o por nao saber gom-
por a8 tintas como elle, que as compunha com ervas,

(Jue esta tradigio estd amalgamada com outras con-
géneres 1uﬂ nella entrem elementos conhecidos de
putras tradiceies e até de lendas, parece:nos mani-
festo ; mas tambem, que uma tradiccdo de caracter
artistico ndao se gera assim n'nma determinada loca-
lidade, sem tor havido o quer que seja de realidade,
de facto extraordinario que emocionagse fundamente
0 espirito d'essa gente sertaneja, alheia totslmente a
abstracgio de espirito, ao ponto de que a sus religio-
sidade exige para crer nas cousag sobrenaluracsa
Gi}ﬂllﬁ!ﬁﬁ 0, COMO 52 DhSErva nes Senfords aumare-
cidas, reveladas por imagens de madeira ou pedra, 4
para nie evidenle.

Portanto, pelos nomes locativos, pela tradicin local
& pelos documentos, havemos de conclair que ha re-
lagan, e immediata, entre a existencia do pintor Vas-
co Fernandes, nm artista alem do commum, € & {lusin=
\tﬁ ¢ moinhos do pinlor, situada & curls distancia de

izen.

Nos em Portugal nfio sabemos das ossadas de
Camaes, e de Gil Vicente; o pintor de Vizeu ao
menos flcou sepultado, na memoria & nos cora:

coes d'n?uellu santa gente. ; )
A sua lembranca irradia luz, Esse moinho do pin-
tor deve ser considerado notabilidade em Vizeu,
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e sitio de romar.a artisticn para os visitantes. Ni2
lhe toquem, conservem-no na § a pureza, na sug
antiga rusticidade, lvez sobre elle pousassem os
glhos d'esse homem, grande na humanidade,
quantas vezes ahi idealisaria esse espirito que
produziu uma gloria nacional !

Grabriel Pergira.

AS NOSSAS GRAVURAS

UMA VISTA DE LEIRIA

A gravura que adorna esta pagina do QccloesTe
reproduz um primoroso desenhe composte egra-

iy

L

il

I]:!!!l'i | fiit!

pado de Hores, sahindo debaixo do chapea re-
dondo de abas viradas, tio pequeno, que mal se
ajeita na cabeca. Da cinta pende a algibeira enfei-
tada semelbando as escarcellas da idade medin.

Estas mulheres leirienses trazem vestidas mui
tas saias e & frequente fazerem uso de uma d'ellas
como man a, ticando-a da cintura e pondo-a sobre
os ho y bros on sobre a cabeca para se ahafarem.

Observa se ainda, 4 esquerda na gravura, sobre
o ligeiro ornamento que a emmoldura, um escodo
d'armas de Leiria representado. por um castello
entre dois pinheiros sobre que pousa um cOrvo
em cada um d'elles, :

A CURA DA DIPHTERIA

E' de recente datp o sensacio produzida, em
todo o munde civilisado, pelo professor Behring,
distingta companheiro de trabalho de celebre dr.

UMA VISTA DE LEIRIA

de Shering. a preparacio do medicamenta o
dr. Abronohn, o qual, em tempo, ol medico as-
sistente das enfermarias do hospital patrocinado
pelo imperador Frederice Guilherme e sua espo-
A, institulo este, onde. pelia vez primeira, se fez
experiencia do especilico

Os cavallos innoculados, naturalmente succum-
bem, passado um certo tempo, 4 perda de sangue,
circumstancia que sobejamente explica a carestia
do medicamento. Todas a2 cidades importantes
do mundo civilisado teem adoptado este singular
beneficin e destinado verbas consideraveis para a
sua manutenciio nos hospitaes A municipalidade
de Berlim voton uma verha de 6:ono marckos pa-
ra esse [m, O professor Bayinski, director do
hospicio imperial, acima mencionado, especialis
ta notavel ¢ authoridade no tratamento das crean
cas. reconheceu desde loge o valor do remedio
¢ hoje, devido i sua poderosa iniciariva, &5 injec
cies aos diphtericos sdo ministradas pelo faculta
tivo assistente da enfermaria, o dr. Klein, no pa

{Desenho e gravara do sr. ). K. Christing da Silva Copin de uma photopraphia do st dr. J. M. Barata)

vado pelo nosso distincto collaborador e amigo, o
sr. J. R. Christino da Silva, a que serviu de origi-
nal uma excellente photographia do amador sr.
dr. J. M. Barata.

Por mais de uma v z temos reproduzido vistas
de Leiria, 2 formoza rainha do Liz, e temos dito
d'esta cidade, que o ¢ desde 1545 por decreto de
D, Jodo 111, o que sobre a sua historin se sabe !

Nio FEpELIrEmas, portanto, aqui o que ficon dito
no nosso X1 vol. sobre Leiria uma das mais bellas
cidades da provincia da Extremadura, por seus
edeficios importantes & aspecto pittoresco, e onde,
segundo a tradigio foi'o berco da typographin
portugueza, no seculo’ XV,

No primeiro plano. da nossa gravura veem-s:
duas fignras de mulher, que representam os cos-
tumes populares da terra. Sio duas leirienses em
trajes proprios, muito pittorescos e elegantes, com
suas saias f.riamente rodadas de sergoilha azol oo
car de castanha com barra deé velludilho, corpete
de cores vivas, sobre que assenta o lenco estam-

*Vide Vol. XI1 do' OccioeEsTE pag. 123 ¢ 162,

Koch, com o descobrimento de um especifico pa-
ra a cura da diphteria, o qual tem sido succesai-
vamente adoptado, € sempre com resultados sa-
tistatorios, em todos os hospitaes ¢ hospicios de
Berlim, ascumindo maior extensiio as experien-
cras nas eénfermarias espeéciaes ap tratamento das
creancas. Fornecido, ordinariamente, pela fabrica
dz recidos de Bruning & C* em Hochst sobre o
rio Ména, prepara-o tambem a manufactura de pro-
ductos chimicos da companhia Shening, de Ber-
lim, na sua sucursal de Charlottenburg, O medi.
camento obtem-se do seguinte modo :

O virus da diphteria e inoculado em cavallos,
escrupulosamente escolhidos, & que estejam, ja se
v, em perfeitas condicGes sanitarias. A innocula-
¢iio ¢ ministrada por pequenas ddses graduadas,
& vem a cessar, apenas, quando se tem adquirido
a certeza de que o resultado das operagies cor-
réspondeu plenamente 4 espéctativa. Procede-se
entio 4 extraccio da lympha por meio de sangria,
— O sangue extrahido ¢ filtrpdo gora a gbia, em
frascos: a parte albuminosa precipita no fundo e
vem ao de cima a parte liquidaa qual fica consti-
tuindo a base do novo sérum. Dirige, na fabrica

vilhiie destinado aos enfermos atacados de tal mo-
lestia,

Entre o numero dos doentinhos, muitos sio
salvos das garras da morte, e outros evitam, pelo
menos, 05 inconvenieéntes do antigo tratamento.
A injecciio ¢ administrada aos enfermos nas ¢6-
xas, por processo simples e semelhante ao dasin-
jeccoes de morphina. A operagiio ¢ feita pelo fa-
cultativo assistente e assistem a ella tambem um
praticante e duas enfermeiras. O doente jaz na
cama. Dois minutos depois, rara ¢ a creancinha
gue nfio estd j4 brincando com os seus bonitos,
satisfeitn e socegada, @ como se nada se tivesse

assado,

O novo antidoto contra a diphteria. ainda quan-
do niio lograsse conjurar todos os casos perigo-
sos, representa, comtudo, singular beneficio 4 hu-
manidade e pode a Allemanha justamente ufa-
nar-se de ter realisado tdo util descobrimento, por
um dos seus medicos.

Ultimamente, porém, o celebre dr, Roux, mes-
tre em bactereologia, tomando como ponto de
partida os resultados attingidos pelo dr. Behring,
conseguiu, mercé da sua bem conhecida persis-



A CURA DA DIPHTERIA

tencia e dos seus inexcediveis methodos, aperfei-
coar de tal modo a descoberta do graude medico
sllemiio, que a cura da diphteria pode d'ora avan-
te considerar-se facto adquirido para a sciencia.

———— T

RECORDAGOES DA GUERRA PENINSULAR

v

ViSITA ADS FRADES DE ALCOBAGA,
a ComvBRa, ETC.

No dia anterior dquelle em gue partimos de
Lishoa, tivemos de acompanhar o enterro de um
dos nossos officiaes, follecido de manhd com um
atague de cholera, que o levou em menos de dez
horaz.

Em tributo @ sua memoria, apanhimos uma va-
lente estafa, marchando em funeral desde o Rocio
até Buenos Ayres: ¢ nos, ao outro dia de madru-
gada, eramos obrigados a ter tudo em ordem para
irmos calcurriando a pé, sem destino, por esse
mundo féra, Deus sabe por quanio tempo, ¢ pard
onde! Abri esta minha parrativa com um triste
episodio: quiz, porém, MOsLrar, que, antes de es-
tar em moda na Europa, o cholera-asiatico, o 5eU
protatypo eurapeu, anticipando-se-lhe, ia, de vez
£M quando e como par desfastio, exercitando, por
ca, seu officio. Deixou, no presente caso, ficar a
enorme distancia a palavea promogae, porque o
pobre rapaz, que era ji subalterno por occasiio
do cérco de Gibraltar, estava ainda § mesma altu.
ri, quando o sepultimos. -

Devida a umas suppostas difficuldades inheren-
185 ds estradas do norte de Portugal, a divisio do
commanda de Sir John Hope (e mais £sse punha-

APPLICAGAO DA LYMPHA AOS DOENTES, POR MEIO DE INJECCAO
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do de soldados de cavallaria de que dispunhamos,)
devia -ir em direitura a Abrantes, e d'ali; seguir
marcha pelas margens do Tejo, por ter a seu car-
go todo o municiamento do exercito, As restan-
tes tropas tomaram differentes caminhos, desta-
cadamente, em regimentos. A nossa marcha de
Lisboa a Coimbra nio podia ser mais agradavel,
Corria o mez de outubro, cuja temperatura, aqui,
¢ semelhante 4 melhor que apanhamos, 14 por ln-
glaterra, durante o mez de setembro; — dias cla-
ros, serenos e sempre lindos. Fizemos (requentes
paragens d borda de rios, cujas sguas correm lim.
pidis e tranquillas, & que 1anto abundam em Por-
tugal; eram moderadas as distancias e éncontra-
vames, lodas as noites, bons-quarteis 4 nossa es-
pera.

Fomos Tejo abaixo até Villa Franca ¢ d'ali até
Dile (Ubidosi) onde mettemos pela estrada que
atravessa para as Caldas, terra que ficava na linha
da nossa primeira marcha.,

Pade applicar-se, sem receio de exaggero, ds
estrndas viciniues de Portogal, o celebre epigram-
ma do marechal Wade dcerca das que cortam as
montanhas da Esceossia:

e>E vissem estas esiradas antes de terem sido
feitas!s

Porque, a fallar verdade, entre uma estrada que
nunca se fez e outra que nunca fol concertada,
Tiem souber, que escolha: os sulcos das rodas

os carros eram signal unico de que podia por ali
transitar gente. Em muitos pontos, as enxurradas
tinham arrastado comsigo toda a cama de terra,
deixando apenas escalvados penhascos — havia
saltos de dois pés de altura: 0s poucos curros que
levavamos, tinham de ser icados por cordus. Os
carreiros portuguezes, imagine eu, quando tem de
transitar por taes caminhos, empreégam meio iden-
tico aos das portagens da America do norte; des-
carregam ¢d em baixo e acarretan depois a carga
a brago. Mas Caldas; escarmentado da primeira
experiencia, consegui resistic d tentacio do banho
sulphurico: encontrei, alids, optima compensacio
nas préciosas pgarrafinhas de vinho do Porto, com
o lacre da companhia

A nossa immediata paragem foi no espagoso
terreiro qué fica em frente do principesco con-
vento de Alcobaca. J&, por mais de ama vez, des-
cripto e historiado em relaches dos nossos via-
juntes, julgo ndo serem, ainda assim, mal cabidas
duas palavras a respeito de tio sumptuoso mo-
nasterio, tanto mais que, actualmente, este per-
tence a0 numero das muitas coisas que ja li vio:
confiscados todos os bens d'estz opulenta congre-
zacio, no tempo de D. Pedro IV, reverteram em
avor do Estado; foram expulsos e dispersos os
monges, e nic me consta que o edificio tenha s1-
do restaurado, desde o dia em gue Massens o
condemnou & destroicio.

Costumavam dizar, 1d em Portugal, que quem
subia ao slio do edificio e relangeava a olhar por
tode o horisonte, niio via sendio propriedades
d'aquella grandissima casa:—e tanto bastard para
dar ideia da sua opulencia; comtudo, uma parte
importante de tho vastos dominlos, e, em especial,
os que ficam para o lado do nascente, pouco mais
eram que colinas e cabecos estereis ou incultos.
Feitas as contas, ainda assim, tinham os patuscos
dos frades de sobra com que viver d farta ¢ man-
ter lar};a & rasgada hospitalidade;—casa aberta,
meza lranca, como por la se dizia.

O enorme edificio em gue se alojavam e atten-
diam #s suas devotas occupaches tio benemeritos
cenobitas, occupava grande extensfio de terreno,
elevado em plan‘alto e entestando, pelo lado do
norte, com a villa de Alcobaca. O maior lanco da
vastissima construcgio era constituido pela parte
conventual proprismente dita, comprehendendo o
grandioso ¢ extenso atrio, dois esplendidos cor-
Eus de edificio reservados para sposentadorias de

ospedes, um sem numerg de alcovas ou cellas e
extensissimos dormitorios. Perdia se o visitante
n'aquelle dédalo de infinitos corredores, que iam
ter, [reus sahe aonde e confundia-se, desnorteado,
n'um verdadeiro labyrintho de passadicos, de sa-
las, de quartos; emfim, de estanciss com todos o3
tamanhos e feitios O refeitorio nio apresentava
differenga sensivel dos que viramos em outros
conventos, exceptuando, todavia, o tamanho e,
provavelmente, as opiparas iguarias Que n'elle
eram servidas. A maravilha, porém, o portento da
casa, erd a cosinha, recinto de capacidade des-
communal, rematando, a4 grande alcura, com um
tecto de abobada. Estou que caberia ali, bem &
vontade, toda a populagio da villa e que sobeja-
ria ainda espago.

(s fogdes eram em renques; fornos e fornalhas,
sem conto, De tudo porem, o que mais espanto
me causou, foi ver pela primeira vez na minha vi-
da, ao meio de uma cosinha, corrér um rio!

Uma parte da agua vinha encanada para uso da

cosinha & para as lavagens; o grosso da corrente,
porém, ia passando atravez de successivos reser-
vatorios, ou prézas, de madeira, nos quaes niada-
va toda 8 casta.de peixes de agua dbce, que pare-
clam estar mesmo a dizer: =comél-mes! Vimos,
sobre as vastas mezas de pedra, montdes de co-
mestivels de todas as {ill.;llidil.itl;:i, — HOW Leslemu -
nha de que nilo eram 50 para vista—porque, pou-
co depois da nossa chegada, foi servido a toda a
officialidade, em um dos vastissimos aposentos a
que me referl, um jantar que teria dado que fal-
lar, ainda mesmo nos pagos de um grande prin-
cipe. Succediam se, sem interrupeio, todas as vil-
ricdades de carnes; peixes de todas as especies;
aves: cacga, grossa e meuda, pastellaria, € uma in-
finidade de doces. Par detraz da cadeira de cada
official, perfilava-se um irmio leigo, ou novigo,
sempre attento a servil o, mudando de continuo
os pratos, enchendo os copos; emguanto o ahba-
de, assistido pelos trades mas edosos da commu-
nidade, dirigia em pessoa os pormencres do lauto
testim, vigiando'com incessante zelo e escrupulo-
sa attenciao que nada [altasse e fosse wdo servido
a tempoa: — garrafa despejada, vinha logo outra,
chein: em summa, fazia as honras da casa, que
nem o mais aprimoradt mestre sala

Eram pratos soore pratos — um nunca acabar,
e, para remate da festa, veio co-oar o banguete
variadissima sobremeza, Em presenca de tio gas-
tronomicas delicias, quem se nio confessaria ven-
cido? Até o proprio Dalgeuy:—o bom do major
era capaz de proi’essﬂr logo—fazia se, com certe-
za, benedictino. E d'ahi, onde irig elle apanhar
rancho que se parecesse.

Tudo vem a acabar, n'este mundo e, como tu-
do mais, os bons jantares; depois da sohremeza
propoz o abbade aos hospedes mostrar-lhes as
maravilhas da casa, Tinham assistido ao janiar
duas senhoras, casadas com dois officiaes, que es-
tavam agquartellades pa villa; e tal circumstancia
affirmou, em térmos da maior solemnidade, o ve-
nerando chefe da munificente € virtuosa congre-
gacio, era favor grande e fineza especialissima
eram as primeiras mulheres que punham pé no
convental

Creio ter conseguido dar ao leitor uma tal ou
qual ideia do convento; da egreja, sombria e se-
vera, confesso que nio recebi impressio no-
tavel; o que, mais que tudo, prendeu minha at-
tengio, for a capella que encerra os tumulos d'el-
rei . Pedro e de I'J,L]Hnez de Castre Ao conira-
rio da egreja, a livraria que com ella entesta pelo
lado do sul, era alegre e vistosa: as estantes mul
opulentas de livros. Entre um sem numero de
obras mysticas e de theologia havia tambem li-
vros modernos, ¢ alguns de caraciér um tanto
equivoce, dada a santidade do logar. Finalmente,
o grandioso quanto rico mostetro de Alcabaga,
podia ser considerado um instituto perfeito para
todos os fins religiosos... ¢ ainda para muitas
coisas mais,

Vizitei, na Sicilia, o afamado convento de 5.
Martinho em Monreale, o qual, emquanto a es-
plendor e conforio, passava por ser o primeiro
em toda a Europa;—declaro, porém, e affirmo,
que nilo tinha comparacio com o de Alcobaga.

{Contintia).
Spectalor,
—_—
MIGALHAS DE HISTORIA
Il

0 cranapEiRo ManoEL Framcisco

A ordem do dia 2 de novembro de 1762, man-
dada publicar ao exercito pelo marechal general
conde reinante de Schaumburg-Lippe, era do
tear 5&5“111!‘.‘:

Ouartel general em Abrantes 2 de novembro de
1768 8. A o Marechal General faz saber ao everei-
to que o granadero Munoel Francisco, do 22 Regi-
miento de Cascaes do commando do coronel Diniz de
Maito, perecen mito gloriosamente, sacrificandy vo-
Iuntartamente a sua vida, pelo bem do servigo; que-
rendo passar o Tejo a nado, dicrapte wm temporal,
afim de facilitar a Eﬂﬁmgm a wm destacamento do
corpo do sr. Brigadeivo Burgoyne, que devia ir oc-
cupar o forte de Villa Velha, morrew por aqueile to-
do, 8 A. o ar. Marechal General, nio se julgando
satisfeito apenas com {er procurado os meios de pro-
ver d manulencio da familio do fallecido granadei-
ro, quer tambem que 0 sew nome sefa conservado pa-
ra perpeluor a memoria de acedo fido bella ¢ para
animar os demais militares a seguirem tal exemplo.
Prometie o Mesmo Senhor, por esta occasido, récon-
pensar sempre aguelles que particwlarmente se dis. -

tinguam, ¢ cuidar das suas familias, no caso que fal:
lrpam. i

ajudante general
! de Hohm

Qual foi porém o movimento que deu logar ao
sacrificio do granadeiro Manoel Francisco, e que
circumsiancias concorreram, para determinarem
aquelle bravo a explr-se a um perigo eminente ¢

Existin puerra entre Portugal & a Hespanha,
aquelle era auxiliado pela Inglaterra, a segunda
pela Franga. .

O exercira portugues, depois de um longo pe-
riodo de paz, que se seguiu d famosa invasio de
Hespanha pele marquez das Minas, havia perdido
a maior parte das suas brilhantes qualidades, Or-
ganisagio, disciplina, arranjo, fardamento, arma-
menta, equipamento, municoes tndo estavi redu-
zide ao infimo estado. A Inglaterra mandou um
corpo auxiliar e alem d'isso Portugal contrarou
officiaes estrangeiros, para virem reforgara corpa-
ragio. poriugueza e introduir nova diseiplina nas
suils tropas. Lendo se o diario particular do coro-
nel de Bohm, faz se uma idéa perlzita do estado
do Exercito, pelas notas que, a respeito de muites
officiaes ¢ dos diversos ramos de adminisiracao
mulitar, o distincto official allemio vae langando
no papel. ; .

Nip & porém nossa In{engio Iratar agora esse
onto, nem; sequer descrever toda a campanha.
o Alem Tejo onde commandava em pessoa o

conde de Lippe pouca importancia tiveram os
movimentos. A acciio mais importantie da cam-
panha foi a que se deu pela Beira, em Valenga
d'Alcantara, glorioso feito d‘armas, que veio mos-
trar que o soldado portuguez, basta instruil o para
lhe deixar patentear as grandes qualidades que o
tornaram heroe nos combates da Africa, da Asin e
da Ameriea e na defeza da independencia da pa-
trin. O exercita do Alem Tejo havia avangado até
Portalegre. mas os hespanhoes, recebendo novos
reforces, determinaram um movimento de avan-
¢o, pretendendo envolver ou cortar as nosssas for-
as.

y Conhecendo a escacez numerica d'estas, e, ain-
da mais, a dos seus recursos, ordenou o conde de
Lippe um movimento de retirada, afim de tomar
posicies, para resisur convenientemente dquellas
forcas, superiores ém numero ¢ cohesfio. Esse mo-
yimento operou-se, & em algumas partes com tan-
ta precipitacio, que se perderam armas, tendas de
campanha, artilheria e carros de munigoes

E notavel que em quanto os commandantes
abandonavam o acampamento, o que levou o con-
de de Lippe, a obrigar um coronel a pagar a im-
portancia das barracas d_cixadns por elle, um sol-
dado portuguez, do regimento do coronel Fou-
lis, vendo um carro de munig¢des abandonado, e

ue em breve cahiria nu mio do inimigo, 4 vista

‘sste ndo trepidow, lancou se ao curm.deimq-

lhe a mfio & trouxe-o, correndo pelos maos cami-
nhos, até o apreésentar 8o seu commandante,

Logo que ‘Fe ste facto teve conhecimento o con-
de de l.ippe resolveu premiar o soldado, mas co-
mo soube, que aquelle coronel o havia promoyi-
do, fez-lhe eserever pelo ajudante geral de Bohm
a carta que em seguida traduzo :

Ao coronel Foulis: em Valle de Serriio. A acgiio &
o comportamento do soldedo do regimento do sen
commando, que salvou o ecarro de munigies, mere-
cin wma recompensa ¢ S, A. ficon salisfeil issimo por
o haverdes promovida ao posto de sargento. Na in-
clusa se ovdena i Vedoria, que vos remella seis pecas
de ouro, que tergis abondade de he entregar em nome
do Senhar Marechal General. Por essa occasidio de-
elarareis aos soldados do vegimento Jdo vosso com-
mando, que deveni Conlar SERPEa ool WM Fecom -

enaa, por toda a accdo notavel que praficarem por
em do servico. _

Houve alguns carabineiros portuguezes que sal-
varam assim outra municoes ¢ foram recompen-
sados,

0O exercito, porém, retirava, ¢ os hespanhoes
avancavam. Quando se aproximaram de Villa Ve-
Iha o official que alli commandaya, sbandonou a
posiciio, mas poucos dias depois o brlgnd_ulr-:} Bur-

oyne (que commandou a brilhante accio de Va-
enca d'Alcantara) achando-sedooutrolado dorio,
e vendo o inimigo em pouca ordem, deparon-se-
lhe azo sufficiente para uma faccho atrevida, e man-
dando atravessar o Tejo a uma forca de cavalla-
ria, fazendo montar uns cem cavallos por carabi-
neiros, com tanta certeza deu o golpe, que des-
baratou o corpo hespanhol, aprisionando gente,
gado, armas e municoes de 1oda a especie.

A concentracio foi-se operando e as forcas por-
tuguezas tomaram posicoes desde a ribeira de
Codos até o Tejo, tendo na rectaguarda o Zeze-

F
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re, occupando as povoaches, da esquerda para a
diraita, de Cados, 5. Domingos, Carvilhaz, Santo
André, Santo Antonio, Sardoal, Abrantes ¢ Mou-
Tiscis,

Um movimento feliz do general Tounsend, que
commandava na esquerds, ameagando o flanco
direito do 1nimipo, fez com que este, por seu tur-
no retirasse tamhem, abandonando algumas posi-
coes, entre ellas Yilla Velha, que o Marechal or-

enou lugo ao Brigadeiro Burgoyne ncu:ugns:-c

Havia porém um obstaculo. O tempo desde
muitos dias se conservava mau; jia 1 deoutubro
escrevia ae Bohm s que os caiminliog exlavam pessi-
008, & na vespera um carabineiro de 5. A 8¢ tinfie
afogado, ealindy nwma vibeiva formada pelag aguas
plupines, cupa correnfe o arrebofon com fanta rapi-

z & vehemencia que nio foi possivel saleal o7 ho-
mem @ cavallo foram gueliar-se eonlia as rochas,
onede flearam horvivelments despedacados ; elamara-
se Solirder o curabimeire, ¢ era wm bello homemos

Era pois a 24 de outubro; o Tejo 1a grosso,
tirvo, fumuliuoso, Nio havia pontes, como atra-
vessal-o 2 O granadeiro Manoel Francisco, reco-
nhecendo o importancia do feito, sentindo-se
quente do amor da patria, animoso de forcas e
coraciio, offerece.se para, a nado, levar uma cor-
da & outra margem, afim de por meio de uma bar-
ca facilitar a passagem do rio ! Ainda mal! Eil-o
que s¢ atirs 8 aguaj nada, hraceéja; ora surge no
dorso da vaga, ora se esconde no concavo que el
la abre; agora avanca, logo parece repulsado das
ondas; os seus camaradas seguem-o de olhos fi-
tos & palpitanies de anceio; de repente sollam um
brado de afflicio: Manoel Francisco havia desa-
parécido envolvido pela correntel .

_Mas se as aguas despiedosas niio respeitaram
tio heroica abnegacio, nos devemos relembrar
405 NOss05 compatricios o nome singelo e obscu-
ro do pobre granadeiro, cujo feno mercceu a
admiracio dos proprios estrangeiros, que vioham
avxiliar Portugal nas suas lutas,

E se o favor ¢ premio

Niio o dd a pawia, niio, que estd mettida
Mo gosto da cubica @ na rudeza
D'uma austera, apagada e vil tristeza,

dediquemos, os que ainda nfio estamos degenera-
dos, 0 nosso abulo & memoria do heroico Manael
Francisco, registando agqui as palavras qué o si-
zudo de Bohm consagrou o seu nobre arrojo, no
Diario ja citado, que traduzimos.

8. A, que sente grande reqogijo quanids pode exal-
tar o menor viusgo de cdlor dog porfuguezes, oo se
cangave de tecer elngios, cortamente devidos a wma
acean digna dog anlygos TOMEN0S. B!

I ainda ndo ha uma lapide na margem do Te-
jo, que perpetue a memoria do benemerito Ma-
noel Francisco !

Jasinio Peres.

—a e D ——

0S MANUSCRIPTOS ILLUMINADOS

(Continuado do numero 574)

Biblia Sacra, codice do XII seculo, notahilissi-
mo manuscripto pela singular finura do pergami-
nho, pela perfeicio, regularidade e miudesa dos
caracteres ¢ pela riqueza e correcglio das minia-
turas que ornam muitas das capitaes dos differen-
tes livros. I sobretudo. notavel por consignar, na
grim'eiru Epistela de 5. Jodo, o passo dcerca do

Ivsterio da 55, Trindade.

iblia Sacra, codice escripto em finissimo per-
gaminho, com illuminuras, e em caractercs ger-
manicos, & muito notavel a todos os respeitos.

Reputa-se este manuscripto do seculo Xl no
que séguimos as conjecturas de Frei Manoel do
Cenaculo que o doou @ Bibliotheca Nacional.

Ourra Biblia Sacra. Codice que contém o novo
& o velho testamento. Escripto em finissimo per-
gaminho com caracteres allendes, mivdos do I
seculo, a duas columnas por pagina; com tarjas €
capitags illuminadas e deuradas, e com mui deli-
H'-_lﬂi miniaturas, contém tambem completa a
epistola de S. Jofio, circumstancia que a torna
muito apreciavel, Ainda possue a Bibliotheca Ma-
cional mais quatro Biblias illuminadas, uma do se-
culo XIII, outra do XIV; porém sio de menor va-
lor & a pr imeira estd mutilada,

Biblia Sacra Hebraica. O mais precioso codice
da XIII seculo, escripto em. excellente perga-
minho, a duas columnas de perfeitissima ‘letira,
com pontos & notas; cada paging é cerrada com a
Massora escripta em bem tracados desenhos e
debuxos illuminados com chres vivas e ouro.
Foi escripto em Serbéra, logar 'de Hespanha pelo
famoso Rubim Abrahio, filho de Rabi Flm:im, em

p anno dos Hebreos 5050, que corresponde ao
1200 da nossa era. Os desenhos foram feitos &
penna por José Asarfati. Este codice ¢ o mais an-
tigo que se conhece, do qual ndo teve noticia
nem IRossi nem Michaeli, famosos indagadores e
descobridores de codices biblico —hebraicos, ven-
do-a apenas o sabio Heniniot. Por estes motivos
pode haver-s¢ por obra rarissima e de primeira
ordem n'este genero, de codice sagrado,

Foi comprado ém Hamburgo por um ministro
do principe regente por oitocentos mil réis ¢ ava-
lia-se hoje em mals de cinco mil libras,

Ainda devemos notar mais n'esta Biblia que ¢
o unico exemplar illuminado no estylo arabe pro-
priamente dito, isto & no seu estado de puresa
mats perfeito, que possuimos. ;

Em muitas folhas, no principio e no fim do li-
vro, o texto distribuido por uma, duas, e mais co-
lumnus, ¢ contido em portadas coloridas de for-
mas variadissimas.

Certos arcos tem a forma de ogiva pouco ele-
gante, anterior a 1300 e outros sio de volta re-
donda, nutros de ferradura e winda outros na for-
ma de mitea. Muitas vezes o portico € substituido
pela moldura, exteriormente quadrangular e cur-
vilinea interiormente formando uma linha segmen-
tada,

A arnamentacio perfeitamente arabe dd a este
liveo um grande valor pela raridade que ha de li-
vros tlluminados d'esta forma, repetimos.

Brasdo de Fidalgoin ¢ Geragam de Dowmangos Dan-
fae da Cucha M. DC Lxxx.

Manuscripto em grosso pergaminho com cara-
cteres bem feitos, tarjas e lettras coloridas e o
frontespicio e uma estampa com o brasiio do re-
ferido fidalgo.

Brazio d'armas de Jodo Cardoze da Costa, Ca-
palleiro professo da ordem de Ghristo, passada no
Anno do nascimenlo de noso S. Jezu Christo, de
1721,

Escripto em forte pergaminho com boa lettra
redonda —e com o frontespicio e o respectivo
brasio illuminados,

Breve tratado ouw epilago de todos o5 Viso veys
que tem havido no Estado da India. Surcessos que
finerdo no fempo dos SFUs Gouernos. Armadas de Na-
vios . do Reyno de Portugal fordo ao dito Estado
F du que succedeo em particwlar a alpuis dellas nas
Viagens que fizerdo. Fedo por Pedro Barreto de Re-
sende Secretario do Senhor Conde de Linkares Visor-
rey do Estado da India. No anno de 1635.

Manuscripto em papel, illuminado a aguarellas,
formando dois volumes. E' uma copia feita em
Paris por uma senhora portugueza, Coma se véda
seguinte nota noprincipio do primeiro volume ofs-
te volume compreende a primeira parte do M. ori-

inal de Pedro Barreto de Rezende existente na

ibliotheca Macional de Paris. Consta de cento &
quinze folios illustrados com 44 aguarellas repre-
sentando os retratos dos Governadores & Viso-
Reys da India, e mais um frontespicio e a arvore
genealogica do Conde de Linhares. Estas illumi-
nuras, bem como as do segundo volume: ([escri-
peies das fortalesas da Indin Oriental), foram cui-
dndosa e lielmente copiadas por D. Christina Ga-
rin dos Sanctoss,

£ mais abaixo:

«Comecou este trabalha no mez de Agosto do
anno de 1447 e finalisou no mez de Abril do anno
de mil oitocentos e oitenta & nove,»

Diz Ferdinand Denis que o British Museum poss
sue lambem uma copia d’este livro.

(Conlniia.)
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AGUAS PASSATIAS

Estevam, dizendo mal da vida, continuava nas
suas melancolicas isolagdes, depois de jantar,
sob a nespereira do quintal; e apesar de ter aban-
donado asrundas de engmorado, em frente do cas
sar@o severo, nunca deixava de espionar o jardim
visinho, com desalentada esperanca, d'entre ara-
magem da nespereira.

Succedey que n'uma d'estas investigacoes,
quando o rapaz, dg desanimado fazia as suas as-
cenches § arvore como um acto mechanico e sem
reflexdo, — fol n'esta epoca, assim vazia e infeliz,

que Estevam, um dia, verificou, extasiado, que a
visio dos cabellos loiros reapparecera ! Cada vez
mais linda estava ella sentada no mesmo logar, que
g sombra da tilia gigante enchia de frescura ; o 5eu
olhar parecia absorto, e as suas maos, de uma
brancura lactea, volteavam enramanda cuidado-
samente, como da primeira veg, as flores disper-
zas que lhe enchiam o regago

Estevam, d'esta vez, niio gritou nem sé moven s
a surpreza, a ventura, tinham-no deixado absolu-
tamente paralysado, DVonde estava, via-lhe ape-
nas o contorno da pommette direita, emergindo da
nevoa doirada dos cabellas torcidos e presos no
alto da cabeca com elegante simplicidade § a cur-
va do seio, apertada no corsage preto, arfava do-
cemente, meio encuberta pela hnha da espadua;
¢ nu sua belleza radioza e delicads, havia toda a
graca estonteante e cantante de uma andorinha.

Em Estevam, a regressio da lucidez tin [orte-
mente abalada por as commoces d'aquella sur-

reza, fol vagirosa; e logo um tropel de planos
incoherentes e excessivos tumultuou todo o seu
cerebro. Que fazer ?... Fallar |he, chamai-a, di.
zer-lhe que o seu vulto de mulher amada povoi-
ra sempre s suas ultimas recordacbes ¢ Mas ella,
que diria ? Que pensaria de um homem desconhe-
cido que escala um murg, como um espifio, para
Ihe confessar o seu amor {

Entre aquellas hesitagbes, lembrava-se de ter
lido, mum dos seus auctores favoritos, um caso
analogo em gue a sudacia da primeira confissio
& suavisada, com exilo, por uma carm que se ar-
remessa... Ahl se elle tivesse adivinhado [...
Com que fervorosa paixfio, teria escripto as pala-
vrag reveladoras do sen segredo |

Pensando n'isto os seus olhos, concentrados,
quasi nia viam a maravilhosa creatura que, tendo
enramado todas as flores que lhe inundavam ore-
gago, se erguera ligeiramenie e caminhava Tente
com o muro em que elle se apoiava.

Irreflectidamente, irreprimivelmente, os labios
de Estevam abriram-se, n'um brado :

— Minha senhora !

E antes que ellu erguesse os olhos, precipitou:

— Escute, niio me crimine nem me fuja, Ha um
mez que eu a vi onde agora esta. .. Eraa primei-
ra vez que a via... Desde esse momento, nfiio se
passa um s6 dia eém que en aqui nio venha, com
a esperanga de a encontrar... Mas, porque fo-
ge?... kscute... Por misericordia, nio me fuja.

Havia na sua vor uma supplica tdo afflictiva,
:Iuc ella parou, machinalmente, muito embaraga-

a, baixando os olhos que momentos antes levan-
{ara com receioso espanto. E assim immovel, si-
lenciosa, de cabeca baixa, ouvia as palavras fre-
mentes do rapaz. como se aquelle acontecimento
inaudito a tivese estatuado, .

E Estevam, mais debrucado sobre o muro, ex-
agitado por essa primeira concessfio que o seu
amor obtinha, balbuciava as palavras n'uma voz
ciciada de confidencia :

— Eu bem s¢i que é estranho, que devo pare-
cer bem culpado, por vir assim perturbar as suas
horas intimas, .. Perdog-me. .. Mas, meu Deusl
como hei-de eu reflectir no que faco, se desde
que a vi, todos os meus pensamentos (ém sido
absorvidos pelo desejo de a tornar a ver ? Assim,
SE el ..

Interrompen-se, A voz de uma creada, chamava
distanie :

— Senhora D, Rosalia | Senhora D, Rosalia |

Ella, amedrontada, erguen um olhar timido, na
face uma vnda de rubor, ¢ disse, dando um passo
ern retirada @

— Vem gente !

Estevam, desnorteado, vendo-a fugir,ainda bra-
dou este grita de esperanca @

— Amanhi !

Mas no dia seguinte, embora esperasse muito
tempo, a visinha niio appareceu, Estevam, altera-
do por este facto, que o triompho Jda vespera tor-
na'l.'sleais dolorose, sahiu de casa com a resolu:
cfio firme de rondar até 4 noite em frente do pa-
lacete que tio avaramente escondia a maravilho-
sa creatura dos cabellos loiros.

Preoccupado com as difficuldades quese oppu-
nham #o seu amor, Estevam nio cuidava em dis-
farcar as suas intengoes, passava em frente do ca-
sario, inveéstigando demoradamente as janatlas,
parava, tornavi @ passar e a investigar, —g 1510
incessantemente, durante duas horas. Aquelle dia
terminou infeliz ; os seus esfor¢os improductivos
deixaram-no aniguilado. No dia seguinte, coma 4
entrevista no quintal novamente falhasse, Estevam
tornou para o seu posto, imaginando que se & ados
ravel visinha nio spparecia, era por ser violenta-
da a fazel o por slguem da familia.

Os repetidos passeios d'aguelle rapaz em frente
do gulsu:etr:, comegaram & Jdespertar a curiosida-
de

os visinhos : atravez das vidragas de alguns



casebres proximos, olhos sofregos cocavam-no,
seguiam 03 s8us gestos e movimentos com anciosa
espionagem. i ;

ma tarde, quando Estevam ji ia dando ao dia.
bo a sua teimosa inlehicidade, passou juncto del-
le uma mulherzinha esguia e de negro, com um
chale pela cabecs, que the segredou, sem parar,
n'uma voz discreta :

— Em o fidalguinho querendo alguma coisa
p'ra o Palmeirio, eu arranjo. . . :

E, sem esperar resposta, a mulher seguiu sem-

re, No dia seguinte, nova passagem ¢ novas pa-
Ewras : )

— Entdio, niio quer nada ? Venha ali 4 esquina,

Estevam, curioso, sem saber o que pensar, se-
guia o vulto antipathico da creatura até um local
despovoado, onde desembocava uma estreira rua
transversa,

— Que ¢ ? — fez elle, parando em frente da mu-
Iher.

— Ora, o gue &é!... Poiso que ha de ser, se-
nao uma coisa bia ¢ Diga me uma coisa : o fidal-
guinho quer que entregue alguma cartinha 4 me-
nina dnql‘atmeirﬁu?

-=Da Palmeirao? | Quem & essa menina ?

— Ail, ai ! olha que chalaca | Entio o fidalgui-
nho, anda toda a santa tarde a espreitar as janel-
las da casa do Palmeirao, e nio sabe quem & @
menina que li mora? Entlo é por causa da tia,
que gasta as suas solas em frente da casa?

— Eu sei li que embrulhada vocé estd ahia te-
cer, santinha | Olhe, sabe que mais; tracte da sua
vida e deixe a dos outros em paz.

— Al, elle éisso F Pois guero vér como o senhor
ha de achar pessoa capaz de entregar alguma col-
sa 4 I Rosalial...

— Este nome feriv lume na memoria de Este-
vam : fora assim que uma creada chamara o obje-
cto das suas amorosas esculcas, no din memora-
vel d'aquella confissio no quintal. .. Deteve a mu-
Iher:

— Espere 14, santinha, ..
erd Capaz.. .

— 50 eu | —retorquin -a velha, com orgulho,
batendo no peito. — 56 eu sou capaz de fazer che-
gar uma carta s mios d-aquella menina. Ca te-
nho a minha manha ! A velha, a D. Florencia, nio
a deixa nunca, nem as creadas, por isso € que &
difficil. .. Olhe tem o senhor aht a cartinha ¥ Se
tem, dé.m'a ci; e amanhd por estas horas jd ella
ha de estar farta dealer!,..

— Mas vocé falla da menina que mora n'aguel-
ln casa grande, ndo ¢ ¢ — fez o rapaz recelando en-
gano. :

— Pois estd visto ! Na casa do Palmeirfo. E' a
). Resalia, filha do brazileire Felgueiras, que mor-
rew. Conhego:a como as minhas mios. Se tem ahi
a carta, dé-a ci!

Estevam desde certo tempo, trazia Sempre uma
carta, de prevengio, hesiton um instante, com &
miio no bolso interior, A mulher offenden-se :

— Crédo | Se desconfia, gusrde o papel | Olha
os trabalhos | Niold 1sso |, .. Nunca a Emilia Tin-
turcira fez uma acciio d'essas. Pode perguntar a
toda a gente.

Estevam resolveu-se ;

—- Minguem desconfia, mulher, ahi tem a carta,
Logo que poder entregue-lh'a, ouviv ¢ Eu, ama-
nha, passo por agui. ST

— Olhe, vi o fidalguinho 4 minha casa. E ali
adiante, n.e o9, E agora, venha de Id uma' placa,
para ajudara porca da existencia,

Assim comecou, entre Rosalia e Estevam, uma
viva correspondencia que a diticuldade de se ve-
réem tornava mais vehemente e amorosa. Entre-
tanto, jd por duas vezes, illudindo a vigilancia da
velha tin, Rosaha tinha concedido ao rapaz, alguns
momentos de completa felicidade, animando com
a sun doce voz, as cambiantes esperangas que elle
punha no future... Estas entrevistas realisavam-
se no quintal, n'aquelle sitio que tunha, para elle,
o encanto de lhes memorar o primeiro gncon-
tro.

Estevam, aturdide de felicidade, exhavuria as
sias pequenas mezadas, para ajudar a «porca da
existencias da Tintureira — que ainda piio cessa-
ra de celebrar o excellente exito da «sua ma-
nha.n ]

Mal ella sabia que, um mez depois, a perspica-
* cia do José Elias bastaria para descobrir toda a
sua estrategia, — que tinha como principal auxi-
liar, as grades d'ngueile altar da 5¢é, onde D. Flo-
rencin, todes os dias, ouvia a missa com [tosalia
ao lado. L

Explicados estes antecedentes, ¢ tempo de ir-
mos no encalgo do sacristio, depois que elle in-
terceptou a co0.8 carta que o provavel herdeiro dos
milhBes e das manias de Hilario Pimenta, escrevia
4 menina do Palmeirdo.

Entio diz vocé que

FCantintal,

O OCCIDENTE

NECROLOGIA

ANTONIO THOMAZ DA FONSECA

DIRECTOR DA ACADEMIA DE

BELLAS ARTES

FALLECING EM 1T pe nezevpno o 1894

Com a morte de Antonio Thomaz da Feonseca
extinguiu-se o ultimo representante de uma fami-
lia de artistas, que dew 4 arte notaveis cultores.

Antonic Thomaz da Fonseca, qué nascen em
Lisboa pelos annos de 1822, era netto de Jofio
Thomaz da Fonseca pintor historico e professor
na Escdla dos Caetanos, ¢ filho de Antonio Ma-
nuel da Fonseca, professor dia Academia de Bel-
ias Artes de Lisboa e pintor notavel, deque o
Occiente publicou o retrato e biographia com a
reproduciio de um quadro & uma esculptura a
poginas 234 a 237 do volume xXvi.

Artista por nascimento Antonio Thomaz da
Fonseca nio desmereceu dos seus antepassados
e a par Jdas obras que deixou attestando o seu
merito, assumio elevada posicio na gerarchia da
arte chegando a ser director da Academia das
Bellas Artes de’'Lishoa.

Antonio Thomaz da Fonseca completou no es-
trangeiro o5 seus estudos artisticos, e assim este-
ve em Franca, na ltalia. na Alléemanha e na In-
glaterra frequentando as grandes escolas e vigis
tande os grandes museus d'arte.

Dahi urou proveitoso ensinamento & adquirio
habilitagGes pouco vulgares entre os artistas do
S0 tempao.

Regressando a Portugal foi provide na cadeira
de desenho de ornato da Academia de Bellas Ar-
tes de Lishoa, succedendo. em 1878, a Joaquim
Pedro de Sousa, no cargo de director da mesma
Academia, para o qual fol nomeado pelo go-
VErno.

Mais tarde fol nomeado lente de desenho do
Institure Industrial & commercial de Lisboa, sendo
lambem: nomeado director do Museu de Bellas
Artes eriado em 1882, eargo este inherente ao de
girecmr do Academia de Bellas Artes de Lis-

o,

Entre as suas principaes obras devemos notar
o projecto e direceiio da construcgio do monu-
mente aos Restauradores, guc s v na praca do
mesmo nome, na Avenida da Liberdade, em Lis-
boa, e um projecto para o monumento a D. Pe-
dro 1Y, na praca do mesmo nome em Lishoa,
que obteve o 2.2 premio

Antonia Thomaz da Fonseca, era de boa figu-
ra e fino tracto, frequentador da alia sociedade,
onde era muito bem recebido.

Ha perto de dois annos uma terrivel doenca, a
diabetes, prostrou o no leito e, depois de varias
alternativas em que, ora melhorava, ora peiorava
cahiv yvictimado pela morte no dia 17 de dezem-
bro ultimo.

PUBLICACOES
Hecebemos ¢ agradecemos :

0 Institato, revista scienfifica e litlevaria, Volu-
me Xl — Setembro de 18949, Terceira serie, 0. 15,
Coimbra, Imprense da Universidade,

Formam este numero da tdo apreciada revista

os seguintes artigos: I, Fr. Bartholomen dos Mar-
tyres, por José Caldas, em que se evidencia bas-
tante trabalhe de investigagio; 0 fzabel d" Aragio,
por 1. Mendes dos Remedios, artigo este muiio
curioso de boa critica e de [drma instructiva; Me-
moeiag de Casfelho, por Julio de Castilho, um bom
pedace de historia delicadamente autoescripti.
Ainda muitos outros artigos de egual valor,

Bibliotheca publica de Nova Goa. Relatorio do
anno sconeiico de 1898 a 1894, pelo hibluthecario
J. A. Tsmael Gracas.

E sempre com alegria que registamos a publi-
eacio d'algum novo trabalho do erudite patriota
e distincto bibliothecario goense o <r. lsmael Gra-
cias.

L.emos com a maior attencio o substanciosoTe-
latorio. E notavel a parte que se refere aos livros
comprados ¢ que vae de pag 3 a 16, onde se des-
enrola uma innumeracio critica ¢ sabia dalivraria
indians, e em que se expde o estado dos estudos
indinnos. As opimdes do sr Gracias sobre as di-
versas obras, a avaliar por aquellas que se refe-
rem a obras que conhecemos, ¢ justissima & ins-
pirada na sua sabedoria.

(O presente relatorio synthetisa formosamente
o trabalho do patriotice bibliothecario.

Agradecendo ao auctor a offerta de mais este
geu trabalho, reiteramos 8 nossa admiraciio trans-
crevendo o scguinte officio que lhe foi dirigido
pelo secretario do governador geral da India:

oS, Ex* o Governador Geral, a quem foi pre-
sente o bem elaborado relatorio d'essa bibliothe-
ca, do anno economico de 1803 a 1804, por v. 5.4
remettido ¢com o seu officio n.® 12 de 16 do cor-
rente, encarrega-me de lhe dizer yue apreciou
muito o mesmo relatorio ¢ espera que v. 5.* con-
tinue a empregar a sun louvavel e meritoria solli-
citude no desenvelvimento do referido. instituto,
que dirige com distinegiio

Deus puarde a v, 5.5 — Secretaria do governo
geral em Pangim, 3o de julho de 1804.0

Que s¢ registem estas palavras de louvar qué
tio bem merecidas siio e que tenhamos lugar de
registar muitas outras & o que desejamos,

0 Microbio, semanairio de caricalnres; redaclores
ariisticos Celso Hevminio ¢ Augustes; reduetor litfe-
rarig Tilan.

Temos rezebido varios numeros d'este periodi=
co que faze honra aos seus redactores, .

Longa vida ao gracioso periodico & o que sin-
ceramente desejamos,

Almanach dos Theatros para o anno de 1505.—
Lisboa—Joao Nomano Torres, editoy, 1804,

Curiese almanach, contendo uma grande varie-
dade de monologos, cangonetas, poesias comicas,
e yarias produccoes humoristicas, satyricas, etc.,
ete. Dirtgido por F. A, de Mattos.

Contém graciosas produccoes de auctores lau-
reados, taes como Accacio Antunes, Eduarde Gar-
rido. Guerra Jungqueiro, D, Jofio da Camara, Sou-
sa Viterbo, ete. :

E enriquecido com os retratos de diversas actri-
zes; e 0 seu preco € muito modico — apenas 100
TéIs,

Revista dos Lyceus. Publicacio mensal, TV anno,
10 gemestre. Setembro e owtubro de 1884, No 4 ¢ 5.

O numero que 1emos presente trax o regula-
mento das escolas municipags do estado da India,
bem como parte do regulamento do Lyceu de
Mova Goa,

E uma publicacio muito util.

Almanach lllustrado do «QOCCIDENTER
Parn 19{15

Ji estd publicado e 4 venda este interessante an-
nuario illustrado com grande profusio de gravuo-
Tas.

A capa ¢ um lindo chromo representando a Ba-
talha das Flores no Campo Grande.

Preco 200 réis — pelo correio 220 réis.

Empreza do «OCCIDENTE . L. do Pago Novo, Lishoa
Capas para encadernagio do «OCCIDENTE>

Preco da capa 8oo réis, franco de porte.
Preco da capa e encadernaciio 13200 réis.

Pedidos 4 Empreza do «0CCIDENTE»
Largo do Poge Neve — Lisboa

Reservodos todos os direitos de proprieda-
de nrtistion & ltterarin.

Barata & Sanches, antign casn Adolpho, Modesto & C.°




